REPERTORIO DI FRIULANISMI NEL RESIANO

CCC

Resiano (variante di Oseacco)

Friulano
(1 Nuovo Pirona —2020)

CEK m. = Francesco; [BdC:686; Céka Anjola * di Francesco Agnol’] Cec, Checo
CENCA prep. = senza; [BdC 1895:5; ¢ence d am voedcel ohd ‘senza che il | Cénce
padre sapesse’];

CENCAT v. = cianciare, (metaf.) perdere tempo Zanza
CENTENAR - centinaio; [BdC 1895:369; Ddn mijdr dsan éentendrju dnu trist | Centenar
anu tri lceto ‘1833’]; [BAC 1895; Man dat tri rdjniZe za tri Centendrje syna

‘Devo dare tre fiorini per tre quintali di fieno’]

CENTESIN = centesimo; [BAC 1895:28; na naldezla dwd centézima = ha | Centésin
trovato due centesimi]

CENTRO s.m. CENTRINO dim.= centro, che si pone al centro della tavola Céntro

CERAMONUJA s.m. = cerimonia, festeggiamento; [BdC 1895:444; so dcelali
¢aramodnje ‘hanno fatto festeggiamenti’];

Cerimonie, ceremonie

CERKLE s.m. = cerchio Cercli
CERIN s.m. = fiammifero stearico Cerin
CERT agg. = certo; BAC 1895:1098 na &rt besiida ‘una certa parola’] Cert

CESTA s.f. = cesta Céste

CIBULA s.f. = cipolla; [BAC 1895:711; Piiziitranen ja hrém proc, hrén u pajis:
ja hrén 6d jizdoe tdup Tarst. Anu tup T3rsti man kiipit roubo: limune,
...CGibulo, dnu $he vah ri¢i. Anu s T3rsto ja hrén déz Unharijo prodajdt
‘Dopodomani io vado all’estero, vado in (altro) paese: io vado da qui a
Trieste. E a Trieste comprero la roba: limoni, .....cipolla, e ancora pil cose.
E da Trieste io vado verso I’'Ungheria a vendere’]

Cebola (ant. friul.)

CIMA s.f. = cima degli alberi; la cima delle montagne & (widrh) Cime
CIMPET s.m. = manico dei secchi, delle pentole cempli
CINK s.m. = ceffone Cinc
CINKWANTIN = cinquantino; (Cinkwantin méd ta maja sirki¢a, sa naréd | Cinquantin

firnjokula. 1l (granoturco) ‘cinquantino’ ha piccoli chicchi, si fa il popcorn).

CIRKA avv. = circa; [BdC 1895:807; ka to bd cirka stuuy lit ‘che saranno circa
100 anni’]

Cirche, Zirche

CIROT s.m. = cerotto Cirot
CISA s.f. = siepe; [BAC 1895:896; Cyza, Idta tdpr ¢yzi ‘siepe, stanga accanto | Cise

alla siepe’] [BdC 1895:1041; tou cyzy to rdste, dan lis, k ém ma jymce

béhora ‘nella siepe cresce un arbusto che si chiama bécora]

CISTERNA (PAC) s.f. = cisterna Cisterne
CITAT s.f. = citta Citat
COK s.m. = ceppo; [BAC 1895:393; Je bil dan &0k td zdol3 ‘C’era un ceppo Cioc, Zoc

sotto’];

CORLATAN s.m. = ciarlatano; [BdC 1895:1109; Tahd corlatdna syn ‘il figlio
di quel ciarlatano’]

CRISINJA s.f. = ciliegio, ciliegia; [BAC 1895:73; anu so pd Cirisne = e ci sono
anche ciliegil

Ceriése/Zariése

CUC s.m. - formaggio magro; Zuz
CUKULADA s.f. = ciccolata Ciocolade
CUWCINA s.f. = calce; [BdC 1895:314, haléyno ‘calce’]; Cialcine




CUWETA s.f. = civetta; [BAC:40; wujtd klice judi za umrit ‘|a civetta chiama
la gente per la morte, preannuncia la morte’]

Civete




